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SPORT, GLOBALIZACJA I ETNICZNA TOZSAMOSC.

PRZYKLAD BASKIJSKI

WPROWADZENIE

lobalizacja to obecnie proces obejmujacy swym zasiegiem w zasadzie caty
Géwiat. Juz w czasach wielkich odkry¢ geograficznych Europejczycy docierali
do odlegtych kontynentéw, wyrabiajac sobie globalne, catosciowe postrzeganie na-
szego globu. Dopiero jednak w XX wieku, na skutek dynamicznie rozwijajacego sie
transportu, komunikacji, technologii, przepltywu informacji z jednej strony oraz
stanowiacych dzi§ fenomen kulturowy procesow zwiazanych z przymusowymi
1 coraz czesciej dobrowolnymi migracjami z drugiej, zaczeto mowi¢ o swiecie w ka-
tegoriach globalnych. Juz w latach 60. XX wieku Marshall McLuhan zauwazyl, ze
ziemia si¢ ,skurczyla” dzigki masowemu oddzialtywaniu mediow 1 rzeczywiscie
mozna byto odnies¢ wrazenie, ze cata ludzkos¢ zyje w ,globalnej wiosce” (McLu-
han, 1962). Pozniejszy, niezwykle dynamiczny rozwoj technologii komunikacyj-
nych i transportu oraz coraz powszechniejszy dostep do informacji stanowiacej co-
raz wieksza wartos¢ poglebit jeszcze proces globalizowania sie $wiata. Globalizacja
zaczeta mie¢ wplyw na wiele wymiardéw zycia ludzi — polityczny, ekonomiczny,
spoteczny czy kulturowy.

Na poziomie politycznym czy gospodarczym probuje sie zatem zawigzywac or-
ganizacje, majace na celu taczenie intereséw roznych spotecznosci, grup etnicznych
1 przede wszystkim narodow. Mozna tu wymieni¢ chociazby Unie Europejska, potu-
dniowoamerykanski MERCOSUR, pétnocnoamerykanska NAFTA 1 wiele innych.

Polityka i gospodarka to jednak tylko jeden z wielu wymiaréw, ktore ksztattuja
rzeczywistos¢ dzisiejszego Swiata. Innym jest wymiar kulturowy, a zwlaszcza

wchodzacy w dynamiczne interakcje z globalizacja 1 procesami unifikacyjnymi fe-
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nomen tozsamosci etnicznej, sity kultury, dynamicznie rozumianej tradycji i dzie-
dzictwa, ktore ksztattuja dzisiejsza rzeczywistos¢ spoteczno-kulturowy w istotny

sposob, stanowiac kulturowa reakcje na grozace unifikacja procesy globalizacyjne.

TOZSAMOSC ETNICZNA ODPOWIEDZIA NA GLOBALIZACJE

Wielu badaczy, opisujacych fenomen globalizacji, starato sie wskazac, ze dopro-
wadza ona do zjawiska homogenizacji kultur. Jak pisze Waldemar Kuligowski
,wplywowe 1 powtarzane przez autorytety przeSwiadczenie o homogenizacji kultur
stoi jednak w sprzecznosci z tym, czego dowodza badania antropologiczne 1 etnolo-
giczne: ich wyniki wskazuja, ze Swiat nie zostal ,wyroéwnany” przez walec globali-
zagji (...) (Kuligowski, 2007, 9). I rzeczywiscie, globalizacja nie zawsze doprowadza
do unifikacji kulturowej wspotczesnego swiata. Czesciej procesy, ktére kojarzymy
z globalizacja, takie jak rozprzestrzenianie sie tresci materialnych i symbolicznych,
dynamiczne kontakty miedzy ludzmi, wymiana towaréw, symboli, wartosci 1 idei
w przestrzeni globalnej natrafiaja na aktywna reakcje ze strony lokalnych spotecz-
nosci, ktoére nie s3 tylko biernymi odbiorcami narzucanych im wzorcow zachowan,
elementéw i znaczen kulturowych. Jak dobitnie pisze Waldemar Kuligowski w od-
niesieniu do globalnego fenomenu kultury popularnej: ,dawnosmy juz winni odto-
zy¢ do lamusa poglad, w mysl ktorego konsumentami popkultury sa bezwolne ma-
sy, ludzie bez whasciwosci, hipnotycznie poddani jej tresciom i obrazom” (Kuligow-
ski, 2007, 120).

Woprost przeciwnie. W swiecie, w ktorym ogromna role wciaz odgrywa tozsa-
mos$¢ etniczna, czyli ten wykazujacy niezwykla site fenomen wzajemnej identyfika-
¢ji miedzy czlonkami danej spolecznosci, istnieje bogactwo oddolnych inicjatyw,
zmierzajacych z jednej strony do aktywnej, swiadomej i tworczej odpowiedzi na
globalne zmiany i naplywajace z roznych stron ,globalne” tresci. Z drugiej nato-
miast poszczegélne grupy lokalne, etniczne czy cale narody zwracaja sie ponownie
w strone swojego dziedzictwa, czasem wymyslonego wedtug logiki opisywanej

przez Erica Hobsbama tzw. ,wymyslonej tradycji” (Hobsbawm, 2008), czasem
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,zbleranego” z roznych elementéw, stanowigcych swoisty ,uktadanke tozsamo-
Sclowa”, starajac si¢ w efemerycznym czesto Swiecie globalnym odnalezé swoje
,punkty zaczepienia”. Jak pisze Manuel Castells ,doswiadczyliSmy w ostatnim
Cwiercwieczu szeroko rozpowszechnionych przejawow tozsamosci zbiorowych,
ktore rzucaja wyzwanie globalizacji” (Castells, 1997, 2).

We wspotczesna rzeczywistos¢ spoteczno-kulturowa wpisany jest zatem zarow-
no dynamiczny proces globalizacji, jak 1 aktywnej odpowiedzi na nia zorganizowa-
ny wokot licznych przejawow tozsamosci etnicznej poszezegélnych grup ludzkich.
Opisywany jest on w takich terminach jak indygenizacja czy glokalizacja. Odnosza
si¢ one do drugiej strony procesu globalnego — aktywnej na nia reakcji ,oddolnej”.
Nalezy przy tym pamietal, ze jeden proces nie istnieje juz w zasadzie dzisiaj bez
drugiego. Nie nalezy ich traktowaé w kontekscie opozycji, tylko raczej dwoch stron

tej samej monety. Globalizujacy sie Swiat ma swoje liczne ,odcienie” lokalne.

TOZSAMOSC ZBIOROWA WE WSPOLCZESNYM SWIECIE

Mozna przy tym zapytal, jak nalezy postrzegal i rozumiel dzisiaj tozsamos¢
zbiorows (etniczng, narodows, kulturowa) wokét ktédrej organizuja sie czesto owe
zbiorowe reakcje na procesy zwiazane z globalizacja? Z pewnoscig nie nalezy trak-
towac tozsamosci jako procesu statycznego, niezmiennego, zorganizowanego wokot
wzglednie statych, ,obiektywnych” ,wyrdznikow” etnicznych. W dzisiejszym
L : . : C ,
Swiecie, zdominowanym przez ruch, migracje, wymiane ludzi, idei, jezykow czy
religii, trudno wskaza¢ w przypadku kazdej grupy jakis gotowy ,zestawu” elemen-
tow, ktére utworza razem dana kategorie tozsamosciowa, na przyklad ,baskij-
skos¢”. Kiedys tozsamos¢ baskijska organizowalo pojecie ,rasy”. Dzisiaj, jak pisze
Baskijka Izaro Goiriena ,w Swiecie, w ktorym grupy etniczne zyja w przemieszaniu
(rowniez w Kraju Baskow) nie mozna mowic o rasie baskijskiej” (Goiriena, 2008,
20). Wspolczesnie zatem inne elementy decyduja o ,baskijskosci”. Ponadto, w swie-

: , e e :
cie, w ktorym dotychczasowe wyrdzniki etniczne sa czesto kwestionowane, poszu-

kuje si¢ innych elementéw, na ktorych mozna budowac swoja identyfikacje zbio-
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rowa. Moga temu celowi stuzy¢ bardzo rézne, zalezne od kontekstu, elementy
zwigzane na przyktad z kultura popularna. Jak stusznie zauwaza Waldemar Kuli-
gowski, rozne rodzaje muzyki (rap, reggae, a nawet turbo-folk) moga stanowic
przyktad elementu dynamicznie rozumianej tradycji, ktora dane grupy etniczne,
mniejszosciowe, imigranckie, diasporowe a takze narodowe (jak Serbowie) wyko-
rzystuja do manifestowania swojego zbiorowego ,ja” w sposéb swiadomy i prowa-
dzacy do okreslonych celow (Kuligowski, 2007, 129-143).

Jednym z takich elementow, takze kojarzonych czesto z kulturg popularna, a do
tej pory niedocenianych przez polska nauke w omawianym kontekscie dynamicz-
nych interakcji globalizacji i réznych przejawoéw tozsamosci zbiorowej, sity trady-
¢ji, promocji dziedzictwa i ponownego docenienia etnicznosci, jest sport w swoich

roznych przejawach.

SPORT JAKO ELEMENT TOZSAMOSCI ETNICZNE] W SWIECIE GLOBALNYM

Sport jako komponent kultury niesie ze soba ogromny potencjal poznawczy.
Jego wnikliwa obserwacja daje badaczom reprezentujacym rézne dziedziny wiedzy
mozliwos¢ odkrywania i badania takich mechanizméw, ktére s3 czasem trudno
uchwytne w innych sferach zycia cztowieka. Sport bowiem to aktywne dzialanie.
Uczestniczacy w nim ludzie sa czesto bardziej autentyczni, poniewaz wyzwalaja sie
z okowow kultury i konwenanséw spotecznych, ,Sciagajac” rozne spoteczne maski.
Jak zauwazy? pionier rozwijajacej sie subdyscypliny naukowej — etnologii sportu —
Joseph Strutt ,nie mozna sprawiedliwie oceni¢ charakteru jakiegokolwiek narodu
bez zbadania, jakiego rodzaju sporty uprawiaja jego przedstawiciele. (...) Kiedy pa-
nuje pokdj 1 naréd nie potrzebuje zaktadal na siebie zadnej maski, mozemy zaob-
serwowac przez sport jego prawdziwe oblicze” (Strutt, 1801, 1).

W tym kontekscie zarbwno sporty postrzegane dzis jako ,produkty globalne”,
rozprzestrzeniajace sie pod wplywem na przyklad XIX-wiecznej ekspansji angiel-

skiego sportu (pitka nozna, krykiet czy rugby), jak i te uznawane za ,tradycyjne”

! Definicja sportu tradycyjnego zob. Lipofiski, 2004, 33.
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jawia sie jako interesujace ,matryce”, zapisywane i interpretowane w lokalnych
kontekstach w bardzo zrdznicowany sposéb. Przykladem takiego mechanizmu,
w ktorym globalne przeplywy zderzyty sie 1 wymieszaly z lokalna, oddolng percep-
cja na poziomie lokalnym, jest tzw. indygenizacja, czyli wtasnie dostosowanie do
lokalnego kontekstu powstatego w Anglii krykieta przez Hindusé6w w Indiach. Ar-
jun Appadurai — antropolog hinduskiego pochodzenia — opisal ten mechanizm
w swojej ksiazce Nowoczesnos¢ bez granic. Kulturowe wymiary globalizacji. W calej
pracy autor dowodzi, ze globalizacja jest oczywiscie procesem powszechnym, ale
idac w parze z tzw. ,nowoczesnosciy”, rzadko, wbrew pozorom, oznacza homoge-
nizacje roznych sfer ludzkiego zycia, zwlaszcza kultury. Zdaniem tego badacza glo-
balne przeplywy napotykaja na aktywny odbiér ze strony spotecznosci ludzkich
roznego typu i zostaja dostosowane do lokalnych kontekstow (Appadurai, 2005,
20-31). Dobrze ten mechanizm mozna zaobserwowaé na przykladzie wspomniane;j
indygenizacji krykieta. Zostal on przywieziony do Indii przez angielskich koloniza-
torow w XIX wieku, kiedy Indie stanowity kolonie Imperium Brytyjskiego. Ten
sport kojarzy? sie z wiktorianskim ideatem angielskiej kultury. Szybko jednak za-
czat ulega¢ oddolnej interpretacji 1 wlaczaniu go w kulture hinduska. Odbywato sie
to etapowo — najpierw poprzez patronat objety nad ta dyscyplina przez hinduskich
ksiazat, utozsamiajacych sie z wiktorianska elita 6wczesnej Anglii. Nastepnie przez
wlaczanie do tego sportu Hinduséw pochodzacych z nizszych klas spotecznych, az
po uczynienie z krykieta elementu hinduskiego nacjonalizmu. Appadurai twierdzi
nawet, ze w niezwykle heterogenicznych kulturowo Indiach potrzeba bylo elemen-
tu, ktory pomoglby ,stworzy¢” nardd hinduski. Taka funkeje odegrat krykiet. Po-
przez mecze rozgrywane przeciwko Anglikom ,krykiet i nacjonalizm spotkaty sie
w potocznym mysleniu mtodych Hindusow” (Appadurai, 2005, 147). Wskutek
skomplikowanych procesow, na ktorych opisanie nie ma tu miejsca, krykiet ulegat
coraz dalej postepujacej indygenizacji (miedzy innymi dzieki mediom), az zostat
y,wyrwany” z pierwotnego kontekstu angielskiego. Dzisiaj wielu Hindusow jest

przekonanych, ze ten sport pochodzi z Indii (Appadurai, 2005, 168).
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Ten przyktad pokazuje, ze sport (w tym przypadku krykiet) moze ukaza¢ nam
opisywany mechanizm — zderzenie poziomu globalnego (zwiazanego z przepty-
wami elementéw kulturowych, w tym przypadku ekspansji angielskiego sportu)
z poziomem lokalnym, gdzie postuzyt jako dostosowany do lokalnych kontekstow
element tozsamosci zbiorowej. Takich przyktadow jest wiecej.

W tym artykule stawiam teze, ze rézne formy sportu moga ukaza¢ nam dyna-
miczne interakcje miedzy globalizacja a lokalnoscia zwiazana z przejawami tozsa-
mosci etnicznej w roézny sposdb. Wskazuja nam przy tym rozne wektory oddziaty-
wan na linii globalizacja-lokalnos¢: funkcjonowanie danego elementu kultury na
poziomie lokalnym, kierujac jednak swoj manifest tozsamosciowy do odbiorcy glo-
balnego za pomoca réznych form nowoczesnego przekazu informacji; przechodze-
nie od poziomu lokalnego w strone globalnego oraz w kierunku przeciwnym — od
poziomu globalnego do adaptacji lokalnej danego elementu kultury (tu sportu)
przez dang spotecznos¢ poprzez aktywny odbiér globalnych tresci. W celu zweryfi-
kowania tej tezy analizie poddane zostang r6zne formy sportu 1 ich funkcjonowanie

w omawianym kontekscie u Baskow.

BASKOWIE I ICH TOZSAMOSC

Baskowie zamieszkuja terytorium nalezace administracyjnie do dwoch panstw —
Francji 1 Hiszpanii. Stanowia oni ciekawy z antropologicznego punktu widzenia
nardd. Jego pochodzenie nie jest do konca znane. Sami oni uwazaja siebie za rdzen-
na ludnos¢ Europy, przybyla tu jeszcze przed kolejnymi falami ludéw indoeuropej-
skich 1 innych (Linda, 2008, 135). Zamieszkuja terytorium zwane Euskal Herria
(Kraj Baskow). Jak twierdzi Izaro Goiriena: ,Kraj Baskow nie jest terytorium poli-
tycznym czy administracyjnym. Kraj Baskow to nazwa, ktorej uzywalo sie 1 nadal
uzywa aby okresli¢ obszar, na ktéorym zyje spoleczenstwo mowiace w jezyku ba-
skijskim” (Goiriena, 2008, 19). Trudno jednoznacznie wskazal, co to znaczy ,byc
Baskiem”. Katarzyna Mirgos podaje trzy mozliwosci. Pierwsze dwie odnosza sie do

obiektywnych czynnikoéw: jezyka i pochodzenia. Niektorzy uwazaja, ze Bask to
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ten, kto mowi w jezyku baskijskim, zwanym euskarg. Inni za wyznacznik baskij-
skosci obieraja posiadanie baskijskich przodkéw. Trzecia definicja zwiazana jest
bardziej z subiektywna samoidentyfikacja: by¢ Baskiem, to uwazaé sie za Baska
(Mirgos, 2005, 180). Wspomniana juz Goiriena dodaje jeszcze czwarty sposob ro-
zumienia baskijskosci. Za Baskow mozna uznac tez wszystkich, ktorzy mieszkaja
w Kraju Baskow (Goiriena, 2005, 21). Jest to zatem najbardziej inkluzywna wersja
kategorii tozsamosciowej ,Bask”. Mozna tu zauwazy¢ rozdzwiek miedzy skrajnie
ekskluzywna wersja tozsamosci (pochodzenie) a bardzo inkluzyjna (czucie sie Ba-
skiem). Chcac dowiedzie¢ sie zatem, co to znaczy by¢ Baskiem, mozna sprobowac
zwrocic sie do samych zainteresowanych. Zapytalem zatem znajoma Baskijke, co to
znaczy, jej zdaniem, by¢ Baskiem®. Jej odpowiedz potaczyta w sobie argumentacje
etniczna 1 polityczna: ,by¢ Baskiem to by¢ obywatelem Kraju Baskow, ktory kocha
jezyk (chociaz nie zawsze w nim mowi) 1 kulture. (...) To dzielenie tej samej rze-
czywistosci kulturowej (piosenek, muzyki, jedzenia, stylu zycia, wspolnych wrazen,
zmartwien)”. Jak wida¢ moja informatorka kieruje sie w strone inkluzyjnego po-
strzegania kategorii tozsamosciowej ,Bask”, zwracajac jednak uwage na wazny
aspekt — Bask powinien kocha¢ swoja ,kulture” i partycypowaé w niej razem z in-
nymi cztonkami swojego narodu.

Nalezy jednak, zgodnie z logika opisywanego kontekstu zderzenia procesow
globalnych z lokalna odpowiedzia grup etnicznych, nadal przywiazanych do swojej
tozsamosci zbiorowej, bardziej ,otwartej” niz dawniej, zwrdci¢ uwage na to, ze Ba-
skowie moga ,konstruowac” swoja tozsamos¢ z roznych elementéw, sktadajacych
sie na owa ,kulture”. Obok niewatpliwego znaczenia niezwykle ciekawego jezyka
Baskow zwanego euskarg, tworzonej w nim literatury i tzw. bertzolaritza, czyli im-
prowizowanej poezji czy wreszcie zwigzanego z nia ruchu pie$niowego (Linda,
2008) takim elementem dla wielu Baskow jest sport. Przyjrzyjmy sie zatem, jak

w swiecie globalnych przeptywow ten stosunkowo niewielki liczebnie 1 nieposiada-

? Pytanie pochodzi z nieformalnej rozmowy, przeprowadzonej droga mailows z Baskijka Ama-

13 Dones Mendia.
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jacy w pelni suwerennego pafistwa nardd wpisuje w rézny sposob sport w swoj

~projekt tozsamosciowy”.

BASKIJSKI SPORT MIEDZY GLOBALIZACJA A TOZSAMOSCIA ETNICZNA

Zaczne od biegu o nazwie Korrika. Co prawda nie zawiera on elementu rywali-
zacji — bieg ma tu charakter symboliczny — ale zdaniem amerykanskiego antropo-
loga Jeremiego MacClancy sport wcale nie musi zawiera¢ elementu rywalizacji
(MacClancy, 1996, 8). Korrika to bieg sztafetowy — biora w nim udziat tysiace lu-
dzi, pokonujac odlegtos¢ ok. 1 kilometra 1 przekazujac pateczke kolejnemu uczest-
nikowi biegu. Caty bieg liczy ok. 2300 kilometréw 1 trwa w Kraju Baskéw ok. dwa
tygodnie. Gtéwnym jego celem jest promocja jezyka i kultury baskijskiej. Organi-
zowany jest co dwa lata przez Alfabetatze eta Euskalduntze Koordinakundea (AEK) —
instytucje (zespo6t szkot) dziatajaca na rzecz rozpowszechniania jezyka baskijskiego.
Dociera do wszystkich regionéw Kraju Baskoéw. Jak twierdzi Monika Deplewska:
,bieg przez caty Kraj Baskow po obu stronach Pirenejow ma w symboliczny sposob
pokaza¢ konieczno$¢ przekroczenia geograficznych 1 politycznych granic” (Deplew-
ska, 2008, 83). Pomimo ambiwalentnego stosunku Baskow do Korriki (ci nie znajacy
euskary odnosza sie do niego czasem niechetnie), jej sita oddziatywania jest duza.
,Przez ostatnie dwie dekady — zdaniem Mansvelta Becka — Korrika stala sie coraz
bardziej antysystemowsy instytucja, wciaz formalnie tolerowana przez francuska
1 hiszpanska administracje 1 oficjalnie wspierang przez rzad Euskadi. (...) Korrika
oddaje wspolnotowa idee baskijskiej wyjatkowosci, w ktora [Baskowie] wierza, ze
bedzie podzielana przez wszystkich mieszkancéw Wielkiego Kraju Baskow” (Beck,
2005, 93).

W tym roku Korrika jest poswiecona studentom uczacym sie jezyka baskijskiego
w roznych krajach na calym $wiecie. W wielu miejscach zatem odbyty sie ,mini-
Korriki”. Pbzniej organizacja AEK stworzyla video 1 album zdjec, zawierajacy ma-
terialy audio-wizualne ze wszystkich tych biegow, ogodlnie dostepny w sieci interne-

towej. 9 marca 2013 r. symboliczna ,mini-Korrika” odbyta sie takze w Poznaniu.
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Bratem w niej aktywny udzial. Na Starym Rynku, w samo potudnie, przebieglismy
krotki odcinek z symbolizujaca jezyk baskijski, jako dobro wszystkich Baskow, pa-
teczka zwanga testigo. Tej pokojowej 1 inkluzywnej manifestacji towarzyszyty baskij-
skie flagi, koszulki z napisem ,Korrika”, baskijskie piosenki i taniec. Whasciwa Kor-
rika odbyta sie tym roku w Kraju Baskow w dniach 14-25 marca. Jak twierdzi
Amaia Dones Mendia ,Korrika taczy caty Kraj Baskow. Piosenka Koriki jest znana
przez wszystkich. Jest to ogélnie wielka impreza sportowa. Nie wazne, jakie kto ma
poglady polityczne, wszyscy swietuja. Organizowana jest przez zesp6t szkot AEK,
ale inne szkoly tez swietuja, nie traktujac tego jako «konkurencji». Korrika taczy
wszystkich™. Ten symboliczny bieg jest niezwykla, regularny inicjatywa, ktora
w dobie globalnych przeptywdéw, oznaczajacych nie tylko zagrozenie dla lokalnych
kultur, ale takze standaryzacji jezykowej, stanowi przyktad aktywnej reakeji oddol-
nej, wspierajacej (takze finansowo) ochrone etnicznego jezyka Baskow. Ukazuje
nam przy tym, ze sport rodzimy, funkcjonujacy na poziomie lokalnym moze po-
maga¢ w promowaniu elementu tozsamosci etnicznej (jakim jest jezyk), ale nie po-
przez tworzenie zamknietej, opresywnej tozsamosci i ,budowanie” wokol siebie
szancéw oporu, tylko dzieki wlaczaniu do tego typu inicjatyw osdb z zewnatrz
1 kierowaniu swojego manifestu tozsamosciowego do globalnego odbiorcy. To wszyst-
ko dzieki wykorzystaniu kojarzonych z globalizacja technologii, takich jak nowe
media, a zwtaszcza Internet.

Innym sportem tradycyjnym Baskéw jest pelota. Ma ona wiele odmian i typow,
ktorych omawianie wymagatoby oddzielnego tekstu (zob. opis peloty w: Liponski,
2008, 222-251). Tlos¢ jej odmian i1 miejsc, w ktorych jest rozgrywana (takze we fran-
cuskiej czesci Kraju Baskow) swiadczy o jej ogromnej popularnosci wsrod Baskow.

Pelota baskijska wywodzi sie od baskijskiego swieta jad alad. W innym miejscu
(Prabucki, 2012) opisywatem wybrane zagadnienia zwiazane ze znaczeniem peloty
dla Baskéw. Tutaj wskaze tylko niektére mechanizmy, zwracajac uwage na kiero-

wanie si¢ tego sportu od poziomu lokalnego w strone ,globalng”.

’ Na podstawie osobistej korespondencji z Amaiag Dones Mendia (29.04.2013).
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Pelota to sport polegajacy na odbijaniu pitki za pomoca reki badz specjalnego
rzucaka (chistery) od Sciany. Przypomina zatem nieco angielski squash. Stanowi dla
Baskow istotny element kultury i tozsamosci chociazby z uwagi na to, ze zwiazana
jest z mozliwoscia podnoszenia prestizu spotecznego dzieki aktywnemu uczestnic-
twu w tym sporcie. Wielu baskijskich graczy bylo opiewanych w lokalnej poez;i.
Powstaty cale rody graczy w pelote, jak Begones czy Juaristi, ktorych przedstawicie-
le dominowali w tym sporcie odpowiednio w XIX 1 XX wieku. Innym elementem
decydujacym o znaczeniu spoleczno-kulturowym peloty dla Baskow jest taczenie
cech dobrego zawodnika (zwanego pelotari) z cechami tzw. ,charakteru narodowe-
go” Baskow. Oczywiscie zagadnienie charakteru narodowego wzbudza na gruncie
nauk spotecznych kontrowersje, poniewaz nie ma zgody na to, czy mozna w ogole
mowié o jakims zbiorze wspolnych cech charakteru danego narodu, ktéry mogiby
by¢ w takich terminach opisywany. Tym niemniej przyktadowo Clifford Geertz
staral sie wychwycié cechy narodowe mieszkancoéw badanej przez niego wyspy Bali,
obserwujac ich stynne walki kogutow (Geertz, 2005). Podobnie starano sie uczynic,
poréwnujac cechy dobrego gracza w pelote z nieco uogodlnionymi 1 zapewne nie
wolnymi od stereotypdéw ,cechami narodowymi” Baskow. Zwracano zatem uwage,
ze zawodnicy peloty sa z jednej strony przebiegli 1 odwazni, z drugiej natomiast
szlachetni 1 uczciwi. I tacy tez mieli by¢ Baskowie (Woodworth, 2007, 70). Czy tak
jest w istocie, trudno powiedzie¢. Wazne jest natomiast co innego. Pelota i jej za-
wodnicy zostali wpisani w ,charakter” baskijski, co pozwolilo na utozsamianie sie
wielu Baskow (oczywiscie zapewne nie wszystkich) z tym sportem 1 postrzeganie go
jako waznego elementu lokalnej kultury 1 tozsamosci zbiorowe;j.

Z pelota jest takze zwiazany skomplikowany system zaktadow, ktorego wpro-
wadzenie uczynito z tego sportu ciekawy spotecznie fenomen. Peedy Woodworth
przybliza nam ich przebieg: ,jesli zaczynasz rywalizacje obstawiajac faworyta, ale
przegrywajacy zaczyna wychodzi¢ na prowadzenie, mozesz postawic drugi raz, by
pokry¢ chociazby straty, jakie poniostes wskutek pierwszego zaktadu. Ale bukma-

cher zaakceptuje ten drugi zaklad, tylko jesli znajdzie sie w ttumie osoba, ktora ze-
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chce sie z toba zalozy¢. Jesli przebieg wydarzefi znow si¢ odwroci, mozesz szukac
kolejnego zakladu, i nastepnego zgodnie z przebiegiem rozgrywki” (Woodworth,
2007, 70). System zaktadéw stanowi dystynktywng, zrozumiata tylko dla zaanga-
zowanych w nie Baskow catos¢, ktora ,podkresla obiektywne uznanie 1 zrozumie-
nie gry” (Woodworth, 2007, 68).

Pelota jest rozgrywana powszechnie w catym Kraju Baskow, takze w Ipparalde,
czyli jego czesci francuskiej. Sport ten zaczal jednak w XX wieku ulega¢ umiedzy-
narodowieniu, kierujac sie od poziomu lokalnego w strone globalnego. Juz w 1929
roku powstala bowiem Miedzynarodowa Federacja Peloty Baskijskiej. Zgodnie
z logika coraz powszechniejszej mediatyzacji sportu (zob. Gwozdz, 2003) zadbano
o stworzenie strony internetowej Federacji (www.fipv.net), dzieki czemu z tym
sportem mozna zapoznac si¢ na calym $wiecie w kilku jezykach (w tym zaréwno
w angielskim, jak i baskijskim). Po drugiej wojnie swiatowej pelota zaczeta zyskiwad
popularno$¢ w wielu krajach, zwtaszcza potudniowoamerykanskich, ale tez europej-
skich. W 1952 roku odbyty sie pierwsze Mistrzostwa Swiata w tej dyscyplinie (Li-
ponski, 2008, 251). Zawody w pelote rozgrywa sie takze podczas Igrzysk Paname-
rykanskich. Co wazne, coraz bardziej miedzynarodowy charakter tego sportu
sprawil, Ze poczyniono nawet proby wilaczenia go do programu igrzysk olimpij-
skich. Pelota byta sportem pokazowym podczas IO w Barcelonie (1992). Ciekawa
inicjatywa w kontekscie umiedzynaradawiania peloty jest takze przedsiewziecie or-
ganizowane przez Domy Baskijskie — miejsce spotkan Baskow Zyjacych w spotecz-
nosciach typu diasporowego w réznych pafistwach. Zapraszaja one do zagrania
w r6zne odmiany peloty (jai alai czy cesta punta) znane osoby, na przyklad akto-
row. W pelote grali miedzy innymi Paul Newman czy John Travolta. Stworzony
zostal album zdje¢, ukazujacy znane postaci podczas gry w ten sport®. Dzigki temu
pelota jest bardziej rozpoznawalna w skali globalne;j.

w<Loza ETA 1 euskarg — pisze Peddy Woodworth — pelota jest najbardziej zna-

nym wyznacznikiem baskijskosci w dzisiejszym swiecie” (Woodworth, 2007, 265).

* Informacja wtasna, na podstawie korespondencji z Amaia Dones Mendia (29.04.2013).
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Stanowi zatem przyktad sportu wpisanego w dynamiczne, wspotczesne relacje mie-
dzy globalizacja a lokalnoscia. Z jednej strony jest istotnym dla wielu Baskow ele-
mentem ich tozsamosci zbiorowej, z drugiej natomiast proces jej umiedzynarada-
wiania sprawia, ze jej zasieg oddzialywania jest coraz wigkszy. Nie jest ona jeszcze
sportem ,globalnym?”, ale ukazuje nam coraz czestszy w dzisiejszych czasach proces
przechodzenia elementu kultury (jakim jest sport) od poziomu lokalnego w strone
globalnego, pozostajac jednak przy tym waznym elementem tozsamosci etnicznej
danej grupy.

Dynamiczne interakcje globalizacji (tutaj przede wszystkim ,globalizacji sportu”)
1 glokalizacji s szczegblnie widoczne na ostatnim przyktadzie sportu w Kraju Ba-
skéw — pitki noznej. Jak wiadomo jej nowoczesna forma uksztattowata sie w Anglii
w XIX wieku. Wraz z ekspansja polityczno-kulturowa Imperium Brytyjskiego docie-
rata do wielu miejsc na calym Swiecie, stajac si¢ dzisiaj silnie zmediatyzowanym
i zglobalizowanym ,,produktem” sportowym i kulturowym. W XIX wieku Anglicy
przywiezli takze pitke nozna do Kraju Baskow. Przyzwyczajeni do peloty i innych,
niewymienionych tu sportow tradycyjnych (jak rdzenne, baskijskie sporty sitowe
zwane lacznie Herri Kirolak), Baskowie byli poczatkowo niechetni nowej dyscypli-
nie. Z czasem jednak pitka nozna ulegla na ich terenie wspomnianemu wczesniej pro-
cesowi glokalizacji. Zobaczmy w koniecznym skrécie, jak do tego doszto.

W 1901 roku w Bilbao utworzony zostat klub pitkarski Athletic, ktory do dzi-
siaj stanowi egzemplifikacje baskijskiego przywiazania do tradycji 1 tozsamosci et-
nicznej oraz zywy przyktad, w jaki sposob ,globalny” sport ulegt lokalnej interpre-
tacji. W 1912 roku zostala bowiem wprowadzona w tym klubie dystynktywna poli-
tyka zatrudniania wylacznie pitkarzy baskijskich — zwana canterg. Jest ona ewene-
mentem kulturowym w swiecie pitkarskim zdominowanym przez inkluzyjnosé,
czyli wlaczanie do klubéw pitkarzy o réznym pochodzeniu etnicznym. Cantera
bywa krytykowana za zbyt zamkniety, ekskluzywny charakter kojarzacy sie z wy-
kluczajaca wersja nacjonalizmu, ktory nie przystaje juz do charakterystycznych dla

dzisiejszych czasow globalnych przeptywow 1 wymiany miedzyludzkiej. Tym nie-
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mniej jest praktykowana (cho¢ w wersji zmodyfikowanej) w tym klubie do dzis
(Athleticbilbao.pl, data dostepu: 16.03.2013). Innym elementem ukazujacym Athle-
tic w perspektywie lokalnej i ,tozsamosciowej” jest jego uwiklanie w polityczno-
kulturowe relacje baskijsko-hiszpanskie. Nie ma tu miejsca na przedstawianie wielo-
setletnich, czesto konfliktowych relacji miedzy dominujacym nurtem kultury hisz-
panskiej (kastylijskiej) a marginalizowanymi Baskami. Powodowaty one liczne kon-
flikty, szczegolnie w XX wieku. Po wojnie domowej w Hiszpanii (1936-9) do wia-
dzy doszed} despotyczny general Francisco Franco, ktory postawit sobie za cel uni-
fikacje etniczno-kulturowa i polityczna Hiszpanii. Baskéw spotkaly represje. Ich
odpowiedzig stal si¢ miedzy innymi wlasnie klub Athletic Bilbao, stanowiacy sym-
bol walki z rezimem. To na jego stadionie (San Mames) Baskowie mogli w sposob
masowy, a przez to wzglednie bezpieczny, manifestowac swoja tozsamos¢ i sprze-
ciw przeciwko dominacji kastylijskiej. ,,Ze wzgledu na to — pisze Jeremy MacClan-
cy — ze niemal wszystkie formy potencjalnie nacjonalistycznych dziatan byly zaka-
zane, pitka nozna, ktéra Franco osobiscie lubit, stala sie jedna z nielicznych legal-
nych form, poprzez ktéra Baskowie mogli manifestowal to, kim s3” (MacClancy,
1996, 192).

Po przelomie demokratycznym w Hiszpanii (1975) Baskowie odzyskali mozli-
wos$¢ manifestowania swojego zbiorowego ,ja” w sposob bardziej otwarty. Czynili
to takze pitkarze Athletic, wywieszajac na przyktad flage baskijska w centrum Bil-
bao przed meczem z Realem San Sebastian (1975) czy tez wnoszac ja na mecz fina-
towy Pucharu UEFA z Juventusem Turyn (1977) (MacClancy, 1996, 194).

Pomimo daleko posunietych zmian w koncowych dekadach XX wieku (zwiaza-
nych chociazby z komercjalizacja klubu i przechodzeniem zawodnikéw do klubéw
nie-baskijskich) Athletic Bilbao pozostal waznym elementem baskijskiej tozsamosci.
Na San Mames wcigz powiewaja tkuriny, czyli baskijskie flagi. Klub stanowi zatem
przyktad tego, jak mozna przyja¢ na swoj grunt element globalny (w tym kontek-
Scie sportowy) 1 dostosowa¢ go do lokalnych warunkéw, czyniac nawet istotnym

elementem sktadowym identyfikacji zbiorowe;.
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Baskowie stworzyli rowniez tzw. ,styl narodowy”, czyli sposob gry swojego ze-
spotu oraz nieoficjalnej reprezentacji narodowej (powstatej na poczatku wojny do-
mowej (1936) 1 stanowiacej inny, wazny element ,sportowej tozsamosci” Baskow),
ktory miatby odzwierciedla¢ wspomniane juz wyzej ,cechy narodowe” tej grupy.
Okresla sie go jako la furia vasca. Polega on z grubsza na agresywnej grze, dtugich
podaniach, fizycznosci gorujacej nad technika, walecznosci z jednej strony, a na prze-
biegtosci z drugiej (MacClancy, 1996, 190). Te cechy maja charakteryzowal ,stereo-
typowego” Baska. Wpisuje sie to w logike mechanizmu, na ktéry zwraca uwage Tim
Edensor: ,kreowanie tozsamosci narodowej na boisku sportowym jest nie mnie;
wymowne, gdyz w dyscyplinach tak zroznicowanych, jak tenis, rugby, krykiet czy
pitka nozna rozpoznaje sie¢ narodowe style sportowe. W pitce noznej kibice potrafia
z tatwoscia rozpozna¢ narodowa druzyne Francji, Niemiec, Wtoch, Brazylii, Anglii
1 Kamerunu” (Edensor, 2004, 107). La furia vasca to zatem kolejny przyktad tworze-
nia lokalnej cechy na bazie ,globalnego materiatu”, czyli pitki nozne;.

Baskowie, tworzac klub Athletic Bilbao, polityke cantery, nieoficjalng reprezen-
tacje narodowa, swoj wlasny styl gry, czyniac ponadto klub i reprezentacje narodo-
wa narzedziem walki z rezimem oraz waznym elementem swojej tozsamosci zbio-
rowej ukazali, ze globalizacja i lokalnos¢ nie maja zawsze takiego samego kierunku
1 nie zawsze istnieja jako zdecydowane opozycje. To co lokalne, moze sta¢ sie glo-
balne, ale tez to co globalne, moze ulec lokalnej, oddolnej interpretacji zgodnie
z mechanizmem glokalizacji, stajac sie nawet elementem lokalnej, chociaz ,czerpia-
cej” z poziomu globalnego, tradycji. ,Koncepcja tradycji — jak pisze Waldemar Ku-
ligowski — jest obecnie zglobalizowana. Stad zas$ bierze si¢ pewnos¢, ze mozna i na-
lezy rozpatrywal tradycje w kontekscie globalizacji (...)” (Kuligowski, 2007, 81).
Autor zwrocit uwage, ze ,tradycja” jest dzisiaj dynamiczna, a etnicznos¢ i tozsamos¢
pozostaja ,w ruchu”. Nie s3 bytami statycznymi. Elementami, z ktorych ,buduje
sie” tozsamoscC 1 ktore ,wlacza” sie w obreb wlasnej ,tradycji” sa coraz czesciej ele-
menty globalne. Tak wtasnie stato sie z pitka nozng w Kraju Baskow. Zostata wha-

czona w wokabularz elementéw, ktore stuza do manifestowania baskijskiej tozsa-
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mosci w globalnym $wiecie. Jak konstatuje Jeremy MacClancy ,chociaz gra Athletic
byta poczatkowo postrzegana jako bardzo nowoczesna, stala sie jedna z najbardziej
powszechnie zakorzenionych tradycji Kraju Baskow (...). Stata sie ,tradycyjna” cze-
Scia baskijskiej nowoczesnosci, zwyczajowym komponentem ich XX-wiecznego
nacjonalizmu” (MacClancy, 1996, 197).

Zderzenie poziomu lokalnego z globalnym stalo sie szczegdlnie widoczne
w marcu 2012 roku, kiedy Athletic Bilbao, ztozony z samych Baskéw, pokonat ko-
jarzony z globalnym sportem klub-przedsiebiorstwo — Manchester United. To
wowczas w prasie zaczely ukazywac sie artykuly, w ktorych podkreslano triumf
tradycji, tozsamosci etnicznej, lokalnosci w sporcie nad jego wymiarem globalnym,
kojarzonym miedzy innymi z komercjalizacja 1 internacjonalizacja. Zwyciestwo
Baskow nad angielskim zespolem, o miedzynarodowym sktadzie, uznano za niety-
powy fenomen we wspotczesnym swiecie futbolu, w ktérym sita pieniadza prze-
wyzsza czesto site tozsamosci. Obecna sytuacja Athletic ukazuje dalsze przywiaza-
nie kibicow do klubu prowadzacego niezmiennie polityke cantery. Nowy stadion
Athletic ma pomiesci¢ prawie 60 tys. kibicow, ale nie ma obawy, ze nie zostanie
zapelniony. Kibice Athletic (socios) identyfikuja sie bowiem silnie z prawdziwie
ywlasnym klubem”. Kontrowersje wzbudza w tym kontekscie dotychczasowy
symbol klubu Fernando Llorente, ktéry po sezonie przeniesie si¢ prawdopodobnie
do wtoskiego Juventusu Turyn. Niektorzy kibice krytykuja go za to, uznajac to za
,tozsamosciows zdrade”. Pitka nozna w Kraju Baskéw ukazuje na przyktadzie klu-
bu Athletic Bilbao trzeci z omawianych w tym artykule wektorow oddziatywan
kulturowych na linii globalizacja-lokalnos¢. Sport uznawany za ,produkt globalny”
zostat przez Baskow zglokalizowany, dostosowany do lokalnego kontekstu tozsa-
mosciowego, ukazujac po raz kolejny, ze globalizacja nie zawsze oznacza homoge-

nizacje.
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PODSUMOWANIE

Przedstawione przyktady ukazuja, w jak rdézny sposdb sport zostaje wpisany
w dynamiczne, dwustronne i skomplikowane relacje miedzy globalnymi przeply-
wami a ich oddolnymi, lokalnymi wariantami i reakcjami na nie, zwigzanymi
z przejawami tozsamosci etnicznej, ktore przyjmuja rozne kierunki na linii globali-
zacja-lokalnos¢. Korrika to przyktad lokalnej reakeji na globalizacje, majacej na celu
aktywna ochrone 1 promocje waznego elementu kultury Baskow, jakim jest jezyk
euskara, ktora jednak dzieki nowym mediom ze swym przestaniem moze dotrze¢ do
szerokiego odbiorcy ,globalnego”. Pelota to tradycyjny sport Baskow, ktory stanowiac
bardzo popularnag w catym Kraju Baskéw gre zaczat jednak kierowal sie w strone
umiedzynarodowienia, stajac si¢ znakiem rozpoznawczym Baskow w swiecie. Kieruje
sie zatem od poziomu lokalnego w strone globalnego. Pitka nozna wreszcie, bedac
sproduktem globalnym”, rozprzestrzeniajac sie zgodnie z logika globalnych prze-
plywéw, zostala zglokalizowana — dostosowana do lokalnych warunkéw podobnie
jak opisany w czesci wprowadzajacej angielski krykiet w Indiach.

Nalezy przy tym zauwazy¢, ze zyjemy w przestrzeni globalnej, okreslanej jako
przestrzen przeptywow (Castells, 1997), ptynna nowoczesnos¢ (Bauman, 2006) czy
globalne sasiedztwo (ONZ, za: Kuligowski, 2007). Nie oznacza to jednak bynajm-
niej homogenizacji, unifikacji, zwlaszcza kulturowej naszego globu. Ma on ciagle
swoje liczne ,barwy” i ,odcienie” lokalne, wchodzace w dynamiczne, nie zawsze
opozycyjne, interakcje z procesami zwiazanymi z globalizacja. Sport ukazuje nam
ten istotny wspolczesnie mechanizm w sposob czasem bardziej, czasem mniej wy-
razny. Stanowi jednak ciekawe pole badawcze w omawianym kontekscie, pozwala-
jac nam lepiej zrozumie¢ otaczajaca nas rzeczywisto$¢ spoleczno-kulturowa — rze-
czywistos¢ swoistej, majacej rozne warianty 1 kierunki, ,gry” miedzy globalizacja

a lokalnoscia.
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